wIMBALI

PARTI DI RICAMBIO
PIECES DETACHEES
SPARE PARTS
ERSATZTEILE

LISTA DE RECAMBIOS
PECAS SOBRESSALENTES

M29 SELECT - START

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE
COFFEE MACHINE
KAFFEEMASCHINE
MAQUINA POR CAFE
MAQUINA PARA CAFE

4 A ' N\
SELECTO CARROCERIAL COACHWORKO CARROZZERIA ED. 107 TAB.  Q60-1
STARTO ESTRUTURAL KAROSSERIEL] CARROSSERIE | AUSGABE )

4 N\
SELECT RO CARROCERIAL COACHWORKO CARROZZERIA ED. 1-07 TAB. Q60-1A
START RO ESTRUTURAL KAROSSERIED CARROSSERIE | AUSGABE )

' N\
SELECTO CALIENTATAZASL CUPS - WARMERL SCALDATAZZE ED. 11-07 TAB.  QB0-2
STARTO ESCALDA CHAVENASQ TASSENWARMERDO CHAUFFE-TASSES | AUSGABE JE

4 N\
SELECTO CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOSO COACHWORK - TALL CUP VERSIONC CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 107 (TAB 060-3
STARTO ESTRUTURA - VERSAO ALTAL KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASERQ CARROSSERIE - VERSION HAUTE | AUSGABE )L

s N e
SELECT RICARROCERIA - VERSION VASOS ALTOS[ COACHWORK - TALL CUP VERSIONL CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 11-07 TAB. Q60-3A
START RO ESTRUTURA - VERSAO ALTAD KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASERQ CARROSSERIE - VERSION HAUTE | AUSGABE )L

e A e
SELECTO INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICOO ED. 11-07 TAB. Q611

SISTEMA HIDRAULICOD LEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE | AUSGABE JE

s N e

STARTO INSTALACION HIDRAULICAL HYDRAULIC PIPE SYSTEML IMPIANTO IDRAULICOD] ED. 11-07 TAB. Q61-2
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENDO CIRCUIT IDRAULIQUE | AUSGABE JoU

M 29 SELECT - START



P
SELECTO INSTALACION HIDRAULICAL HYDRAUI IC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICOO | ED. 107 ’TAB 061-3
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT IDRAULIQUE ~ ( AUSGABE '
=
SELECT RO INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICOO | ED. 1107 TAB. Q61-3A
SISTEMA HIDRALU' 'CL SEITUNGEND CIRCUIT IDRAULIQUE ~ (AUSGABE
~
STARTO INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICOO | ED. 11-07 TAB. Q614
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENDO CIRCUIT IDRAULIQUE [ AUSGABE L
' '
SELECTO EQUIPO DE CALDERAO BOILER EQUIPMENTO EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA ED. 11-07 TAB. 062-1
STARTO EQUIPAMENTO DA CALDEIRAO KESSEL-AUSRUSTUNGO EQUIPEMENT CHAUDIERE ~ ( AUSGABE L
' '
SELECTO EQUIPO DE CALDERAO BOILER EQUIPMENTO EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA ED. 11-07 TAB. Q62-2
STARTO EQUIPAMENTO DA CALDEIRAL KESSEL-AUSRUSTUNGO EQUIPEMENT CHAUDIERE | AUSGABE L
~
SELECTO MEZCLADOR AGUA CALIENTEO HOT WATER MIXERO MISCELATORE ACQUA CALDA ED. 107 ’TAB 062-3
STARTO MISTURADOR AGUA QUENTEO HEISSWASSERMISCHERDO MELANGEUR EAU CHAUDE [ AUSGABE '
—
SELECT RO TURBOSTEAM /EBSG ape 11-07| |TAB. Q624
A\ g
' '
SELECTO PANEL DE COMANDOSC CONTROL PANELO PANNELLO COMANDIC | ED. 1107 TAB. Q651
PAINEL COMANDO[ STEUERUNG[ TABLEAU DE COMMANDE | AUSGABE '
SELECT RO PANEL DE COMANDOS[ CONTROL PANELO PANNELLO COMANDIO [ ED. 107 TAB. O65-1A
PAINEL COMANDOL STEUERUNGC TABLEAU DE COMMANDE | AUSGABE o
2 '
STARTL CAJA ELECTRICA - PANEL DE COMANDOSI]  ELECTRICAL BOX - CONTROL PANEL[] SCATOLA ELETTRICA - PANNELLO COMANDIO | ED. 1-07 ’TAB 0652
CAIXA ELETRICA - PAINEL COMANDOO SCHALTKASTEN - STEUERUNGIBOITE ELECTRIQUE - TABLEAU DE COMMANDE | AUSGABE L
L '
SELECTO CAJA ELECTRICAD ELECTRICAL BOXO SCATOLA ELETTRICAO | ED. 107 ’TAB Q65-3
CAIXA ELETRICAO SCHALTKASTENC BOITE ELECTRIQUE | AUSGABE L
. e e
SELECT RO CAJA ELECTRICAL ELECTRICAL BOXO SCATOLA ELETTRICAO | ED. 1107 TAB. 0653A

CAIXA ELETRICAD

SCHALTKASTENO

BOITE ELECTRIQUE

\AUSGABE




MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M29 SELECT-START wCIMBALI

< 421-047-000

S
<SS
421—046-000—\x\/

+[ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée NERO/BLACK

New or modified part
Neues oder geanertes teil

0

/— 492-118-000
/—492-094-000

492-529-004 ; N
ii N YA CON TARGHE
+ 492-529-006 2 L/

AVEC ADHESIFS
WITH STICKERS
MIT AUSKLEBER

Particular nuevo o modificadoC] § CON ADESIVO
Peca nova ou modificadall 492-533-014 _ N CON ADARGAS
:'7 ; — 492-582-000
+492-176-010 N

(W)[For N.S.F INOX LUX
—+ 450-779-000

+ 532-123-500 INOX LUX

_——————— 492-004-000

Ij 492-530-004
+ 492-530-006

NERO/BLACK

593-790-001

492-531-005 :I_\

+492-531-006

'© NERO/BLACK
—- AV-80

TT——537-025-200

492-583-005

+ 492-583-006
NERO/BLACK

492-106-010 ——
445-086-000

+ 495-260-009

6@_ 492-006-000
\

492-008-000

457-813-000
+492-112-014

+492-843-000 (m)

+492-112-016
NERO/BLACK

N + 495.537-010

{MZQ START EEp Q65-2
M29 SELECT P Q65-1 —— +421-921-012

457-815-000
492-532-005
+492-532-006

NERO/BLACK

+492-844-000 (m)

CARROCERIAI COACHWORKU CARROZZERIA ED. 11-07 TAB 60-1
ESTRUTURAD KAROSSERIED CARROSSERIE AUSGABE ) - Q




MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M29 SELECT-START R wCIMBALI

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées
For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden » QbU'J-
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula
Pelos particulares no codificados outar as tabela

192-579-024

TN
A

T e —

W

AT
%

X/
0

/A
,/\ ,

A
A

CON TARGHE
AVEC ADHESIFS
WITH STICKERS
MIT AUSKLEBER
CON ADESIVO
CON ADARGAS
450-816-000
INOX LUX

492-529-014

492-176-010
INOX LUX

— 492-530-014

-
w 492-531-014

{MZQ START EEp Q65-2
M29 SELECT HElp Q65-1A

CARROCERIAI COACHWORKU CARROZZERIA ED. 11-07 TAB. Q60-1A
ESTRUTURAO KAROSSERIED CARROSSERIE AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFED  KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT-START

+0J Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée 492-126-000

i 427-181-009
New or modified part
Neues oder geanertes teil

492-125-000
_\ 492-127-000

Particular nuevo o modificadol
Peca nova ou modificadall

('@ )[Only for North-America market

+ 492-148-000 (s)

/427-181-009

|
:‘\

D 492-124-000

+ 475-068-0009

+ 475-069-0009

+ 492-692-000}
+492-037-050 (o)

{+ 492-694-000
+492-039-050 (o)

500-304-100

CALIENTATAZASO CUPS-WARMERO SCALDATAZZE ED. 1-07 TAB. Q60-2
ESCALDA CHAVENASO TASSENWARMER[ CHAUFFE-TASSES AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFED  KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT-START

Per i particolari non codificati vedere le tabelle relative al modello base

Pour les pieces d étach ées qui ne sont pas codifiées il faut faire référence aux veus éclatées du modéle standard

For the parts not listed, please refer to the tables of the standard model

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle des Basismodells verwend_n
Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula de la maquina base

Pelos particulares néo codificados outar as tabelas referentes ao modelo base

([ )[Only for North-America market

492-150-004 ()
593-814-001
445-175-001
445-174-001

492-155-004 (o)

445-341-000
INOX

492-156-004 (o) —

— 445-337-000
INOX

29 SELECT 492-158-004 (s)

M29 START 492-154-004 ()
_| " — 532-802-200

CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOSO
ESTRUTURA - VERSAO ALTALC

COACHWORK - TALL CUP VERSIONO CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 11-07 TAB. 060-3
KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER[ CARROSSERIE - VERSION HAUTE AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFED  KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT-START R

Per i particolari non codificati vedere le tabelle relative al modello base
Pour les pieces d étach ées qui ne sont pas codifiées il faut faire référence aux veus Aclatées du modéle standard
For the parts not listed, please refer to the tables of the standard model

Beziglich der nicht kodifizierten Ersatzteile bitte die Tabelle des Basismodells verwencen
Por los repuestos non codificados rogamos de utilizar la tabula de la maquina base
Pelos particulares néo codificados outar as tabelas referentes ao modelo base

445-381-000
INOX LUX

— 445-376-000
INOX LUX

CARROCERIA - VERSION VASOS ALTOSO COACHWORK - TALL CUP VERSIONDO CARROZZERIA - VERSIONE ALTA ED. 11-07 TAB. Q60-3A
ESTRUTURA - VERSAO ALTALC KAROSSERIE - FUR HOHE-GLASER[ CARROSSERIE - VERSION HAUTE AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFE[]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINEDO
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M29 SELECT

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

(m)Fornsr  590-015-010
591-049-000 \
( ] \

+591-049-006
AV-21 4ml —G ﬁ
= R

o

:

495-910-002
+495-910-006

492-085-000 }
+445-168-000 (m) ‘

532-501-800
o S - '
|eﬁ'|’ ; +532-501-806 (m)

AV-22 4l —

+533-798-410
(24V | 50-60Hz)

+533-896-100 (m)
(24V | 60Hz)

3 Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au metre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares(]
Peca vendida por metro linear

495-840-010
+492-681-000 (m)
+ 495-840-016 (m) J A
J &jﬁ Yod-odi- cu- \

[ Q62-1 4 —
590-F A8 U( = - %
) ®@+ 590-568-006 () ;

442-910-002

@ ,// i

1// ‘!

-l

@/

\ +401-196-010
495-704-000 i‘i
+ 495-704-006 (m)

N

495—705—0001/
+ 495-705-006 (W)

495-701-000 j_/
+ 495-701-006 (m)

532-501-500

/ _+532-501-506 (W) )

= 532-300-500 s H =&
AV-01A : Nlead
e ) @ +532-391-500 (m) \
/ ,

1) 401-214-000
2) 555-001-143
3) 555-000-073
4) 555-000-050
5) 555-000-035

532-301-900 }
+532-391-300 (m)
495-898-010 1_/
+492-682-000 (m) T
i

+401-214-006 (m
+532-505-706 (m
+532-506-906 (m
+532-506-206 (m
+532-506-506 (m)

- = =

) Q61-2

=

4

AT C
%\, {
Q\T 555-000-127
+532-507-006 (m)

555-000-071

T~ \
- 495-899-000 )

+532-506-806 (m)

N

e . y 3
= 13
= } a
?/, \ 532-501-606 (m)

b A

)
422-025-020 —
ks - Q62-2 220-000-016
AV-91 4um — 495-897-010

+495-897-016 (m)

INSTALACION HIDRAULICAD
SISTEMA HIDRAULICOO

HYDRAULIC PIPE SYSTEMO
LEITUNGENO

IMPIANTO IDRAULICO ED.
CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE

11 - 07] [TAB. Q61-1]




MAQUINA DE CAFE[]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINEDO
KAFFEEMASCHINED

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M29 START

495-840-010
+ 495-840-016

590-015-010
591-049-000 \
(m) :l \
)

+ 591-049-006

NS

A\ 495-910-002 —4'7
+ 495-910-006 (m) j@
®
1
)

x +401-196-010

492-085-000 —Y

+[ Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada

AV-22 4l —

+533-798-310
(220-140V / 50-60Hz)

+533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

(m)ForN.S.FO

3 Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au metre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros lineares[]
Peca vendida por metro linear

532-501-800
o
X > e +532-501-806 (m)
e

1) 401-214-000 +401-214-006 (m)
2) 555-001-143 + 532-505-706 (m)
3) 590-568-000 + 590-568-006 (m)

530-295-400
(208-240V / 50-60Hz)

/> 533-197-100

(4uF) 531-491-900 ——
532-301-900 —J\
+532-391-300 (m)

555-000-127

+532-507-006 (m)

532-300-500 j_// N
+532-391-500 (W) — ) : <L
\ \_r 555-000-071
\
\ +532-506-806 (m)

T 495-710-020
+495-710-026 (m)

495-701-000

+ 495-701-006 (m)

432-704-200
) Q62-2

495-897-010

532-501-600
+532-501-606 (m)

+495-897-016 (m)

422-025-020

INSTALACION HIDRAULICAL
SISTEMA HIDRAULICOO

HYDRAULIC PIPE SYSTEMO

IMPIANTO IDRAULICO ED.
LEITUNGENO

CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE 11'07] [TAB' Qel'z]




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT LACIMBALI

(m)For N.S.F.

417-571-000

é §
\‘J\f : N + 417-571-006 (m)
Vas |

492-622-010

492-683-000 (m)

417-573-000 i‘i
492-684-000 (m)

¥E532-508-4oo
532-508-406 (W E
(m) B&%

401-216-006 (m) 593-582-000 DJ
593-582-006 (M) AV-21 4l — Q

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - QGl'l
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

401-216-000

XE417-570-000
492-685-000 (m)

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICO ED. 11-07 TAB. 0Q61-3
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFE[ KAFFEEMASCHINE[D MACHINE A CAFE M29 SELECT R

534-391-800

“
\\@5

(W)For N.SF.

492-663-000

492-680-000 (m) ]

AV-21 4l — \\Ot/jj

Per i particolari non codificati vedere la tabella 490-120-000
Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - Q61'3

Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

W492—662—000
492-679-000 (m)

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICO [

ED.
SISTEMA HIDRAULICOL] LEITUNGEND CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE 11'07] [TAB- Q61'3A]




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFE[D KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M 29 START LACIMBALI

(m)[For N.S.F.

417-571-000

AV-21 - — Q\kj ‘ /i N +417-571-006 (m)
@ < O /

492-622-010
492-683-000 (m)

417-573-000

492-684-000

¥[532—508—400
532-508-406 (m)

401-216-006 (m) 593-582-000

401-216-000

593-582-006 (m)

AV-21 4u

Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues éclatées

For the parts not listed, please refer to the table

Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - Q61'2
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

¥E417-57o-000
492-685-000 (m)

INSTALACION HIDRAULICAD HYDRAULIC PIPE SYSTEMO IMPIANTO IDRAULICO ED. 11-07 TAB. Q61-4
SISTEMA HIDRAULICOO LEITUNGENO CIRCUIT HYDRAULIQUE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFEL  KAFFEEMASCHINED MACHINEA CAFE M29 SELECT-START

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part

: + 492-298-000
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]

Peca nova ou modificada
(' 542-904-040

+ 438-926-030 RN L@
(m)ForN.S.FO " 435-331-000
418-911-002 —— | .
¥ Particolare venduto a metro lineare |
Article vendu au métre linéaire + 418-939-000 (m) — +913-124-000 |
\
I

Item sold per linear meter +402-224-000 4\ |

Artikel wird am laufenden Meter verkauft + 532-601-000 ‘ T

Particular vendido por metros lineares[] ? —— I
\

Peca vendida por metro linear . Q

220-000-017 3k

+910-869-010

183-010" |

+401-

489-555-000

(200V / 2850W) 495-517-000
489-553-010 ——————————— + 495-694-000 E\
(220-240V / 2850-3420W)

+489-553-016 (W) ——
(220-240V / 2850-3420W)

401-286-010
496-168-010 T \
Q \

+ 532-501-800

+ 492-660-0007
401-194-010 ﬁfw

531-193-100

S
/ 503-308-200
foz - \

@@@f 542-908-080

+531-191-800 (m)

\
1\ M29 SELECT-R

EQUIPO DE CALDERAD BOILER EQUIPMENTDO EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA ED. 11-07 TAB. Q62-1
EQUIPAMENTO DA CALDEIRAU KESSEL-AUSRUSTUNGDO EQUIPEMENT CHAUDIERE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFED  KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT-START

1) 401-214-000 + 401-214-006 (m)
2) 555-001-143 + 532-505-706 (m)

Q61-2 - M29 START
T

+ 495-501-056 3) 590-568-000 + 590-568-006 (m)
Q61-1 - M29 SELEC

L+ 532-501-606 (m)
+ 495-501-055 (m)
555-000 035 — = 1 < 496-237-010 —
k ')
532-501-600 jﬁ + 532-506-506 (W, — \/\ ]
-501- . P .
+532-501-606 (m) @ @ \ )
Q61-2 4@ M29 START | W ~> { 592-029-000 / o\
Q61-1 4mm M29 SELECJX éj /// % +592-029-006 (M) ‘
éﬁ ¢
590-021-000 } ' Z \ L »C% @
+590-021-006 (m) ‘ & + 555-000-010 ] —- ‘ /
8 T 6
592-036-000 — @
+ 592-036-006E—/§9 AV-51 4 _— 1]
|

e

481-361-000 /8 400-213-000

- O\ 419-076-001
|

& + 533-798-310 +419-076-006 (m
491-173-006 2 0,8 7_/ w (220-240V | 50-60H2) ®
+491-173-005 @ 0,8 (W) + 533-896-200 (W) J

(208-240V / 60Hz)

0. “— o
| 0 . -
401-234-000 : +533-798-410 J
24V | 50-60Hz) - 419-077-000
+ 401-234-006 () ( R ~—
: + 533-896-100 () o + 402-220-000 T~
590-533-000 : (24V | 60Hz) o 407-502-000 T
_— -
+590-533-006 (m) i - +407-905-000 (m) T~
o
- 407-901-002 ? 401-204-000
AV-52 4mm—— ®) A

+ 407-904-000 407-004-000

400-213-000

407-003-010

I
I
I
I
+[ Particolare nuovo o modificato ?
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part ‘ AV-21 -
Neues oder geanertes teil !

Particular nuevo o modificado]
Peca nova ou modificadal] ‘

(M)[For N.S.F. k/ g

EQUIPO DE CALDERAU BOILER EQUIPMENTO EQUIPAGGIAMENTO CALDAIA [ED. 11- 07] [TAB. Q62—2]

EQUIPAMENTO DA CALDEIRAO KESSEL-AUSRUSTUNGDO EQUIPEMENT CHAUDIERE AUSGABE




MAQUINA DE CAFE(]
MAQUINA DE CAFE[

COFFEE MACHINEDO
KAFFEEMASCHINED

533-798-410
(24V 1 50-60Hz)

533-896-100 (m)
(24V 1 60Hz)

533-798-310
(220-240V / 50Hz)

533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

407-014-000
407-014-005

555-000-07
532-507-70

ﬁ% M29 START HEp Q61-4
\_IjM

29 SELECT W Q61-3

532-650-100

SS—

220-000-021 3¢

Z mp Av-22

(m)ForN.S.FO

9[6 Particolare venduto a metro lineare
Article vendu au métre linéaire
Item sold per linear meter
Artikel wird am laufenden Meter verkauft
Particular vendido por metros linearesl]
Peca vendida por metro linear

913-172-000 ©0,8 —
492-288-000 ©0,8 (m)—] %‘?
913-171-000 20,6 -
920-041-000 0,6 (m)—

532-501-800
532-501-806 (m)

MACCHINA PER CAFFE
MACHINE A CAFE

M29 SELECT-START

4
6 (m)

532-650-100 TN

555-000-035 !
532-506-506 (-):I \

é

@4

533-798-410
(24V [ 50-60Hz)
533-896-100 (m)
(24V 1 60Hz)

533-798-310
(220-240V / 50Hz)

533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

532-652-400

590-021-000 il—\ %

590-021-006 (m) s
591-430-010 @

i |_\ \

() 591-430-016 (m)
401-234-000

401-234-006 (-)

481-361- 000\95401 234-000 j—/g
401-234-006 (

L 593.573.010 il—\

% 593-573-016 (m)

M29 START P Q61-4
M29 SELECT Il Q61-3
M29 SELECT R ‘ Q61-3A

555-000-074 i“\
532-507-706 (m)

533-798-410
o~ (24V 1 50-60Hz)
Q ! 533-896-100 (m)

(24V | 60Hz)

533-798-310
(220-240V / 50Hz)

533-896-200 (m)
(208-240V / 60Hz)

590-021-000 ‘
590-021-006 (-) @

591-430-010
%/—[ 591-430-016 (m)
429-175-000 @0,6
902-463-000 @0,6 (m)

% 429-175-000 @0,6
/[491-173-006 20,8

481-361-000 9 491-173-006 @0,8

@ 903-143-000 @0,8 (m)
b 594-527-000
%/—I: 594-527-006 (m)
| 555-000-050
\\\\Vg/—[ 532-506-206 (m)
M29 START HEp Q61-4

M29 SELECT HElp Q61-3
M29 SELECTR - Q61-3A

401-234-000
401-234-006 (m)

532-500-100
532-500-106 (m)

MEZCLADOR AGUA CALIENTEDN
MISTURADOR AGUA QUENTED

HOT WATER MIXERU
HEISSWASSERMISCHERD

MISCELATORE ACQUA CALDA ED.
MELANGEUR EAU CHAUDE AUSGABE

11 - 07] [TAB. Q62-3]




MAQUINA DE CAFE[] COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE
MA%UINA DE CAFED KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT R

447-615-010 \ e
o < 902-926-000 532-503-500
SRR
».,) g 496-236-000 532-503-506 ()
\/0 O ) 4 533-895-400
\Q@ 532-149-500 Q61-3A « I v, /_|: (24V - 50/60Hz)
N

Q J S 568-808-010 533-895-500 (»)
OO 512-904-050 ; 565-918-620 (24V - 60H2)
Q Q 532-651-800
530-115-700 / /533-590-700
T315 mA 532-651-100 / e ’ 532-651-100
/ \; & 220-000-022 3k
V) 532-704-200

220-000-016

402-217-000

Z 532-652-700

220-000-022 3k

485-580-000
mm.143

985-703-000
mm.163
430-119-000
402-218-000
(m)For N.S.FO \

ﬂé Particolare venduto a metro lineare o
Article vendu au metre linéaire

Item sold per linear meter 537-036-900 @1,75
Artikel wird am laufenden Meter verkauft :l‘\
Particular vendido por metros linearesC] 537-037-000 @1,00 !

(@ )COnly for North-America market

Peca vendida por metro linear
T

ED.
TURBOSTEAM [AUSGABE 11 - 07] [TAB. Q62—4]




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFE[D KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT LACIMBALI

492-020-000 ©)

492-052-000 492-053-000

492-051-000

492-140-005

+ 492-140-006
NERO/BLACK

Oa -
492-089-000 —\% vlg(gg

e
/’/\
492-903-010 —@ P
532-014-800 /

R Particolare nuovo o modificato
492-104-000 —/ S Piéce nouvélle ou modifiée
\ New or modified part
Neues oder geanertes teil

Particular nuevo o modificado]
Peca nova ou modificada

PANEL DE COMANDOSL[I CONTROL PANELDO PANNELLO COMANDI ED. 11-07 TAB. Q65-1
PAINEL COMANDOU STEUERUNGU TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFEL COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE

MAQUINA DE CAFED KAFFEEMASCHINEL] MACHINE A CAFE M29 SELECT R
Per i particolari non codificati vedere la tabella

Pour les pieces detachées pas codifiées se référer aux vues eclatées

For the parts not listed, please refer to the table
Bezuglich der nicht kodifizierten Ersatzteite bitte die Tanelle varwanden - Q65'1
Por los repuestosnon codificados rogamos de utilizar la tabula

Pelos particulares no codificados outar as tabela

(O

435-542-004

435-543-004

492-140-010
INOX LUX

PANEL DE COMANDOSL[I CONTROL PANELDO PANNELLO COMANDI ED. 11-07 TAB. Q65-1A
PAINEL COMANDOU STEUERUNGU TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE i '




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINED MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFEO KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M 29 START LACIMBALI

+492-110-010 —\
492-902-0004\

492-090-000

484-255-000
+ 535-667-008

492-139-005
+492-139-010 }\

INOX LUX

05yt
492-089-000—\\

492-903-010J/
532-014-800

+ 532-011-608

+ 531-507-208

445-551-000 530-112-100
492-906-000 +532-004-308 (220v) (3x1,5)
530-106-200

| ) 537-020-300 530-112-900 (o)
+[0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée

(AWG 12/3)
New or modified part + 532-004-308 + 492-105-000
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol]
Peca nova ou modificada
(‘e )COnly for North-America market

CAJA ELECTRICA - PANEL DE COMANDOS ELECTRICAL BOX - CONTROL PANELD SCATOLA ELETTRICA - PANNELLO COMANDI ED. 11-07 TAB. Q652
CAIXA ELETRICA - PAINEL COMANDOD SCHALTKASTEN - STEUERUNGO BOITE ELECTRIQUE - TABLEAU DE COMMANDE AUSGABE ) '




MAQUINA DE CAFED COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE
MAQUINA DE CAFE[D KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE M29 SELECT LACIMBALI

530 12 108 -+ {
(SX,<)

+530-112-900 (s)
(AWG 12/ 3)

+ 472-548-024J

+530-901-910
/ (200-240V / 50-60Hz)

442-801-000 ——

+0 Particolare nuovo o modificato
Piéce nouvélle ou modifiée
New or modified part
Neues oder geanertes teil
Particular nuevo o modificadol
Peca nova ou modificadal]

445-550-000

530-106-200

+ 492-105-000

(‘e )[Only for North-America market 530-105-500

CAJA ELECTRICAD ELECTRICAL BOXO SCATOLA ELETTRICA ED. 107 TAB. 0653
CAIXA ELETRICAL SCHALTKASTENO BOITE ELECTRIQUE AUSGABE ) '




COFFEE MACHINEDO MACCHINA PER CAFFE
KAFFEEMASCHINED MACHINE A CAFE

MAQUINA DE CAFE(]
MAQUINA DE CAFE[

M29 SELECT R

aCIMBALI

530:117-106 = =
(3x4,5) ) |

530-112-900 ()
(AWG 12/ 3)

472-548-024 J

532-124-400 ——8 ﬂ"\/
N/

/’/
J ¢
918-910-008

3501-117-396
F 4A

3501-117-399
TO,1A

(@ )[Only for North-America market

495-099-001 ——
=N
‘ @fp > 532-123-300 /
“ ﬂf
\\\ 532-011-608 -
o )
.
\\
.

530-901-910
/ 200-240V / 50-60Hz

o
e

530-111-000 (s)

530-110-100

445-550-000

CAJAELECTRICAC
CAIXA ELETRICAD

ELECTRICAL BOX[O
SCHALTKASTENU

SCATOLA ELETTRICA
BOITE ELECTRIQUE

[

ED.
AUSGABE

11 - 07] [TAB. Q65-3A]




